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s t r a m b o t t i  di a l tr i  volghi ita liani,  correvano  anche certe  canzoni, che facevano come 
sentire  il rom oroso agitarsi della c i t tà ,  dove si d av a n o  convegno le genti d ’ogni paese.
1 diversi d ia le t ti ,  che s ’u d ivano  sulle piazze e sui m ercati ,  nei cantieri e nelle bo tteghe,  
sonavano  accan to  al vernacolo  veneziano, e insieme si mescolavano in certe fro tto le  
alla schiavonesca,  alla grechesca, alla tedesca,  alla bergam asca ,  alla pad o v a n a  (pavana), 
alla le v an t in a  (1).

Ma alla  r i sa ta  plebea e alle svenevolezze del pe tra rch ism o si a n d a v a  a poco a 
poco c o n t ra p p o n en d o ,  ed era  come diffuso neH’aria ,  il p resen tim en to  di qualche cosa

di a l to  e di forte . Dopo poco tem po, il m araviglioso po tere  della scienza tras fo rm ava

Con lo s tesso  m e tro  e con la  s te s s a  lin g u a  to s c a n a , m is ta  d i v o lg a re , r isp o n d e  la  fem ena di prè Agustino, la q u a le  
p u r  nel p ec cam in o so  a f fe t to  e n e lla  v e rg o g n a  d e lla  c o n d a n n a , t r o v a  a c c e n ti di s in ce ra  p ie tà :

Il lamento della fem ena di Prè Agustino, qual si duol di essere viva vedendolo in  tante angustie: et duolesi di 
non poter morire. Con alcuni aricordi alla donna, con una Frottola d 'un  Fachin che gli dà la baia, et un sonetto di 
p. A gustin  che la conforta. Q u es to  op u sco lo  h a  nel f ro n te sp iz io  u n a  ro zza  inc is ione , ch e  ra p p re s e n ta  il c a m p a n ile  con 
la  g a b b ia  so spesa .

(1) T a li le Ridicule canzonete del mistro Gal forner todeschot il Testamento de Juan  Polo alla Schiavonesca, le 
Frotole bergamasche de Peder Strazza fach in  de rA rsen a l ecc. In  un  d ia le t to ,  m ezzo v e n e to  e m ezzo  g reco , A n to n io  
d a  M olino  d e t to  il B u rc h ie lla , com ico  d i g ran  fa m a , s c r iv e v a  I fa tti e le prodezze di M anoli Blessi (V e n ., G io lito , 1561), 
e in  un  lin g u ag g io  ib r id o  t r a  i ta lia n o  e b e llu n ese , il n o ta io  B a rto lo m e o  C avassico  d i B elluno  (m . 1555) c o m p o n ev a  
u n  ca n z o n ie re  p o p o la re sco , r im a s to  in e d ito  fino  ai g io rn i n o s tr i.  (C ia n  e S a l v i o n i ,  Le rime di B . Cavassico, in  « S ce lta  
d i c u r io s i tà  le t t .  », B o lo g n a , 1893-94). A b b iam o  f in a lm e n te  a n c h e  esem pi d i poesie  in  gergo  fu rb esco , an z i d i ta l l i n ­
g u ag g io  fu e r ro n e a m e n te  c re d u to  in v e n to re  il p o e ta  A n to n io  B ro ca rd o . R e n i e r , Svaghi critici, B a r i , 1910, p ag . 1
« *egg.

di Tre agtriHn o , qual f  duo] di eHtr un» v t f  
dendclo in ktnt* atigu^tf :

P ia n g o  che  com e uccello  non  ho l’ale , 
Che te co  a d  h a b i ta r  nel p iccio l te t to ,  
P ro n ta  v e rre i a  co n g o d e r tu o  m ale .


